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Det hdander i forsamlingen hosten 2011

S6 18.9 kl. 12 Hogmassa i Masaby
kyrka. Predikant, omsorgsprést Nalle
Ohman. Efter missan kyrklunch och
tid for samtal. Funktionshindrade
och deras nirstiaendevardare hilsas
sdrskilt valkomna!

S6 2.10 Mikaelidagen.

KI. 11 Familjegudstjénst i Masaby
kyrka, Monica Heikel-Nyberg, Susann
Joki. Dagklubbsbarnen medverkar.
Kollekten uppbirs i form av torr-
varor eller konserver, som delas ut
av diakoniarbetarna, till dem som
behdver det. Efter massan lunch i
forsamlingshemmet. OBS! Ingen
hogmaissa i Kyrkslatts kyrka kl. 12.

S6 16.10 kl. 12 Hogmassa i Kyrkslatts
kyrka. Speciellt inbjuds pensioniirer-
na och marthorna. Kyrkkaffe i for-
samlingshemmet.

Lo 5.11 Alla Helgons dag.

K. 12 Missa med parentation 1 Kyrk-
slatts kyrka. I parentationen uppléses
namnen pa de sedan forra Alla Helgons
dag bortgangna och vi tinder ett ljus
for var och en av dem. Efter méssan ér
alla hjartligt valkomna pa kyrkkaffe i
forsamlingshemmet.

S6 20.11 UtjaAmningsdagen.

KI. 12 Hogmaissa i Kyrkslitts kyrka.
Furahakoéren medverkar. Missions-
lunch i férsamlingshemmet och
Workshop med Furahakoren.

Hostens klubbar

Dagklubbarna

Makl. 9-12 i Lyan, Préstgardsbacken 5
Tikl. 9-11.30 i Roda Stugan,
Préstgardsbacken 9,

Ti kl. 9-12 i Oitbacka FBK,
Kauhalavigen 4

On kl. 9-11.30 i Masaby kyrka,
Tinavdgen 4

Information och forfragningar.
Gun Nylund tfn 050-3761488 och
gun.nylund@evl fi.

Forildra-barngrupperna

Tikl. 9.30-11.30 i Lyans &vre van.
(ingang fran baksidan) Prastgards-
backen 5.

To 15.9. kl. 9.30—-11.30 borjar pa
Stor-Raula, Evitskogsvigen 150,
Lappbdle, Info och forfragningar:
Monica Heikel-Nyberg

tfn 040-8242 066.

Sang och rytmik for knattar

On 7.9. k1. 10 i Lyans dvre van,
(ingang fran baksidan) Prastgards-
backen 5. Anmailningar till

Anna Karell tfn 040-5570497.

Mamma for forsta gingen

Ti 6.9. kl. 10—-11.30 1 Hornan, Socken-
stugust. 2. En klubb for mammor med
sitt forsta barn, 0—8 man, som Over
en kopp kaffe delar erfarenheter fran
vardagen med varandra. De f6ljande
traffarna halls 13.9, 20.9, 27.9, 4.10,
11.10. Ingen férhandsanmélan.

Eftis alla skoldagar

1 Winellska skolan k1. 1317,

Lyan kl. 13-17

Sjokulla skola kl. 12.30-17
Oitbacka skola kl. 12.30-17
Kontaktperson: Birgitta Westerlund,
tfh 040-509 4626

Sondagsskolorna borjar

L6 8.10 kI. 1011 i Lyan, Prastgards-
backen 5.

S6 9.10 k1. 10 —11 i Veikkola forsam-
lingshem, Sportvégen 1

S6 9.10 kl. 10-11 i Masaby kyrka,
Tinavigen 4.

Direfter varje vecka. Rune Lith,

tfn 0500-687 023 svarar pa fragor.

Klubbar for skolelever i Sjokulla
skola, Sjokullavigen 285.
Innebandy onsdagar kl. 17.30—19.
Sl6jd onsdagar kl. 19-20. For elever
frén &k 1 uppat. Rune Lith,

tfn 0500-687 023 svarar pa fragor.

Bibelgruppen samlas alla tisdagar kl.
18.30-20 i Hornan, Sockenstugu-
stigen 2. Vi ldser Gamla Testamentet
och borjar med profeterna, laser ett
kapitel och diskuterar de fragor som
kénns aktuella. Gruppen ar 6ppen for
alla intresserade. Rune Lith, tfn 0500-
687 023 svarar pa fragor.

En ny sorgegrupp inleds efter Alla
Helgons dag i Oasen. Gruppen ger
mojlighet for den som mist en nér-
stdende att samtala om minnen, sorg
och forlust.

Forsamlingstraff tisdag 25.10 kl.
13—-15 i Masaby kyrka.

Slojdgruppen startar 16rdag 3.9 kl.
13—16 1 Sjokulla skola, Sjokullavigen
285. Dérefter varannan 16rdag; 17.9,
1.10, 15.10, 29.10, 12.11 och 26.11.
Tycker du om att arbeta med tré eller
maéla pa trd? Vi gor allt fran smor-
knivar till brudkistor. Bil startar kl. 12
fran férsamlingshemmets parkerings-
plats i centrum. Retur efter sl6jden.
Behover du skjuts fran annan plats,

kontakta Rune Lith, tfn 0500-687 023.

Evenemang

Lo 17.9 kl. 10-14 Morotsmarknad

i Helsingfors, nedanfér Domkyrkans
trappa. Varor till forsidljning mottages

i Oasen, Préstgardsbacken 11 C, eller
enligt 6verenskommelse. Kontakta
Gunne Pettersson tfth 0500-462 243 eller
Rune Lith tfn 0500-687 023.

Fre 18.11 kl. 10 Arne Alligator-konsert
i forsamlingshemmet i centrum.
Fritt intrdde.

Ti 22.11 kl. 13 Fodelsedagsfest for
jubilarer i1 forsamlingshemmet.

Sang och bon i koret i Kyrkslatts kyrka
foljande méandagar kl. 18.30; 5.9,19.9,
3.10,31.10,14.11, 28.11 och 12.12.
OBS! Ingen samling 17.10.

Norra Kyrkslitts missionskrets
samlas i regel 3:e onsdagen i manaden
pa Stor-Raula kl. 19-21. Kontaktperson:
Lisbeth Taubert tfn 09/256 6216.

Grupperna i Oasen startar

Ma 12.9 kl. 11.30-14 Méandagsgruppen,
som arbetar for fadderbarn och mission.
Ti 13.9 kl. 10—14 Tisdagsgruppen, som
arbetar for diakonin.

Information av diakoniarbetarna.

Seniorklubben for mén startar ma 12.9
kl. 13.30-15 pa Mikaeligarden. Dérefter
varannan mandag. Information av diako-
niarbetarna.

Kontaktgruppen startar ti 13.9

kl. 14—15 i Servicehuset, Ragranden 3.
Ingangsaulan vid hissen till bostader-
na. Prat, stickning (for den som vill),
kaffe m.m. Gruppen samlas varannan
vecka under ledning av Kaja Lindberg.
Vilkomna fran hela centrumomradet!
Information av diakoniarbetarna.

Morgongrot for mindre bemedlade
startar i Masaby kyrkas utrymmen
fre 9.9 kl. 9—-10. Darefter varje fredag.

Ungdomskéren borjar ma 5.9

kl. 15—15.45 i férsamlingshemmet,

sal 7. Ledare Susann Joki, tfn 050-300
9957. Alla gamla och nya sangare ar
vélkomna!

Mikaelikéren borjar on 7.9 kl.17.30—19
i forsamlingshemmet, sal 7. Ledare
Susann Joki, tfn 050-300 9957. Alla
gamla och nya sangare &r vilkomna!

Tovning & litteratur-gruppen startar i
Oasen ti 4.10 kl. 17-19.30 och samlas 4
ginger varannan tisdag fram till 15.11.

Kondoleansadresser for missionen
finns till salu pd pastorskansliet.

www.kyrkslattsvenska.fi
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LEDAREN:

Vad gar det at
manniskan?

gen en ging stér alla forstummade infor

en manniskas ofattbart onda tilltag. For-
soken dr manga att forklara ondskan, men
i Anders Breiviks fall finns inte mycket
kvar, annat 4n att han var ensam och pa-
verkades av snedvridna asikter.

Ar minniskan ond eller god? Bibeln siger att hon dr bade ond och god,
beroende péd vad hon péverkas av. Viljan i henne ar god, fastslar Paulus i
Romarbrevet. Men formagan att fullfolja det goda saknas. Det &r bland annat
darfor som vi ger s lite till hungersndden i Ost-Afrika.

Vidare séger Bibeln att vi har ett fornuft, men vi dr inte fornuftiga. Det
ar t.ex. det som kristna och humanister kdbblar om. Man vill s& gérna tro att
méinniskan dr bade god och fornuftig i sig sjélv. Ibland far ndgon humanist
for sig att det rentav dr gudstron som hindrar ménniskan att bli bdde god och
fornuftig.

President Halonen kommenterade massakern bl.a. med att sdga att ingen
skall ldmnas ensam sé att man riskerar utveckla destruktiva idéer. Det ar sé-
kert sant. Det ar inte egalt vad eller vem man paverkas av — onda eller goda
tankar. Det finns verkligen en god och en ond andemakt och det &r hog tid att
vi medvetet viljer vilken av dem vi vill paverkas av.

Darfor maste vi aktivt soka oss till platser och sammanhang dar Guds goda
Ande far genomsyra oss och forvandla oss. Till gudstjanster och andakter.
Vibehover ta fram Bibeln och lata Guds 10 bud vara var kompass igen. Vi mas-
te sla vakt om véra unga som mest av alla paverkas av galna vérderingar.

Nér Paulus utrett konflikten mellan vir goda vilja och var oférmaga att
forverkliga den utbrister han: ”Jag arma minniska, vem ska befria mig?” Det
ar en retorisk frdga for han vet av egen bitter erfarenhet vad som &r svaret.
Han sdger: ”"Men jag tackar Gud, genom Jesus Kristus, var Herre!”

Breivik séger sig vara kristen. Men han kan omojligt kéinna Kristus. Skulle
han gora det hade det hemska inte skett. Men Kristus dr Breiviks hopp den
stund han inser vad han stéllt till med.

Lika mycket som Kristus dr vart hopp, hela vérldens hopp.

Lars-Henrik Hoglund
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Glada och fli

Fran kyrkan upp mot
gamla prostgirden

gar en Litt trafikled upp
till Oasen. Oasen ar
diakonins hogkvarter i
Kyrkslatt. Jag viker in dar.
Inomhus blomstrar fliten.
Jag har tva dagar a rad
forméanen att besoka
Oasen, diar Kyrkslatts
gladaste och flitigaste
damer huserar.

a mandagen dr "Méndagsgrup-
pen” aktuell, pa tisdagen den s.k. ""Tis-
dagsgruppen”. Méandagsgruppen med
Gigi Gronberg som ansvarsperson
(hon vill inte kalla sig ledare) siktar
in sig pa missionen. Tisdagsgruppen
med Ethel Gronberg som ledare job-
bar for diakonin i Kyrkslatt.

Mandagsgruppen varierar i storlek
sd, att ca varannan vecka bestar grup-
pen av damer som bor i nirheten av
Oasen och kommer till fots, eventuellt
med rollatorn — ”Forden” som fort-
skaffningsmedel. Varannan méndag
kommer en stdrre grupp, som samlas
upp fran hela Kyrkslétt med taxi.

Diakonissan Gunne Pettersson
assisterar med kaffeservering, och
ndr kaffet dr drucket, d& borjar man
jobba. Idag ar det lottrullning for
foljande basar.

Handarbeten pa lopande
band for fadderbarn
i Lettland

Handarbeten produceras ocksd pa
16pande band, allt skall ga till for-
sdljning. Nu just har gruppen ett
fadderbarn, flickan Datje i Wiepaja i
Lettland. Mandagsgruppen i Kyrkslatt
betalar Datjes uppehélle med influtna
medel. Organisationen Hoppets Stjér-
na formedlar pengarna. Varje ménad

Gigi Gronberg t.v. dr ansvarsperson for Mandagsgruppen, medan
Ethel Gronberg, t.h. dr ledare for Tisdagsgruppen. Bada grupperna
samlas i Oasen och jobbar flitigt for mission och diakoni.

gér en summa pengar till Wiepaja,
sa det géller faktiskt att inte ligga pé
latsidan.

Forséljning ordnas flere ganger i
aret; Morotsmarknad pa Senatstorget i
Helsingfors, basar i maj och i Advent,
utjamningsdagen m.m. Ingen tvekan
om att det dr fart pa hér 1 huset.

Skont att kunna gora nytta

Nyfiken pé vad som drar dessa entu-
siaster till missionsarbete som detta,
far jag som svar néstan enstimmigt,
att det ar roligt att jobba med glada

vanner, och att det kdnns skont att
kunna gora nytta pa detta vis.

Dessutom kommer det fram att
Oasen ar det enda stillet dar en del
far tala svenska.

— Inget illa om finskan, men mo-
dersmal ar alltid modersmal! utbrister
en av damerna.

Och si en liten reklamsnutt:

Vik gérna in hir och kép vira
produkter, vantar, sockor, dukar,
mattor...... och vi tar ocksa girna
emot donationer i form av handar-
betsmaterial, garn, tyger o.s.v.

tiga d:



imer 1 Qasen

Det Klirrar av stickor

Och Tisdagsgruppen — diakonin! Pa
tisdagen dr det bokstavligt talat liv
i luckan. Fullsatt runt stora bordet i
Oasen. Det klirrar av stickor, prasslar
med papper, gnisslar med saxar. Har
sysslar man verkligen med &teran-
viandning: stickar, virkar, klipper
matt-trasor, malar korgar, broderar
dukar, spréttar trgjor till garn (garn
som Anita Lindqvist och Ingrid
Lindqvist stickar och syr ihop till
moder Teresafiltar).

Ocksé denna grupp far fragan:
Vad ér det som haller er kvar hér — ar
efter ar! Den éldsta i gruppen, 90 ar
gammal, har varit med 6ver 30 ar! Da

svarar man att det kénns bra att kunna
gora nytta pa det lokala planet: alla
insamlade medel stannar i Kyrkslatt.
Man har lanserat ett mycket talande
uttryck. “Ett franskbrod at den som
dr utan”.

I verkligheten delar diakonissorna
ut medel dér behovet ar storst. Det kan
gélla en ensamstaende fordlder, som
behover ndgonting for sitt barn, det kan
gilla en forfallen rakning.

Den sociala samvaron far poéng.
—Det édrroligt att gora frivilligt arbete.
Och hur lidnge vill vi vara med? Na-
turligtvis sa ldnge vi orkar!

Och en av damerna konstaterar att
hon mar battre pa tisdag eftermiddag
nir hon kommer hem fran Oasen. Kan
man sdga det battre?

Jobbar gratis
for andras valfard

Béde Mandags- och Tisdagsgruppen
jobbar givetvis gratis, men dtminstone
en gang i aret vankas beloning i form
av en utfard med lunch. I ar gick utfar-
den inom Kyrkslatt med lunchpaus pa
lyxiga Langvik Spa. Pa eftermiddagen
besokte man Hvittrdsk och piggade
upp sig med en kopp kaffe. Utfdarden
och lunchen bjod férsamlingen pa.

Man ir mycket noga med att po-
dngtera att alla insamlade medel gar
till respektive malgrupper, Mandags-
gruppens pengar gar till flickan Datje
i Wiepaja, Tisdagsgruppens medel gar
till hjélpbehovande i Kyrkslatt.

Ja, det &r aktiva damer som job-
bar for andras valfard. 1 Kyrkslatts
svenska forsamling kan vi vara ndjda
och stolta att ha sa duktiga och flitiga
forsamlingsmedlemmar. Vi dr 6dmjukt
tacksamma och dnskar dem en vilsig-
nad fortséttning.

Text: Margareta Ofverstrom

Efterlysning:

Finns det nagon sysslolos véavare,
som kunde viiva for var rikning?
Matt-trasor finns.

Birgitta Brink-
Jokinen tackar

Hjirtligt tack for all uppvaktning
som kom mig till del da vi firade
diakonissan Birgitta Lindells (t.h.
pa bilden) vilsignelse till tjanst pa
Kyndelsméssodagen 6.2.

Tva perioder i mitt liv har jag fatt
tjina som diakonissa i var forsamling.
Forst som nyutbildad hosten 1974 for
sex ar och senast over 12 &r tills jag
som tjdnstledig inledde arbetet som
sjukskotare vid HUCS, Jorvs psykia-
triska polikliniker i Esbo centrum.

I forsamlingsarbetet har jag trivts
bra med arbetskamrater, frivilliga med-
arbetare, forsamlingsbor och arbetet.
Anda ville jag vidare, dldrevarden el-
ler poliklinisk mentalvard sysselsatte
tankarna en tid. Sa fick jag da atergd
till 6ppna mentalvarden som upptagit
merparten av mitt yrkesverksamma liv.
Mina viktigaste motesplatser i Kyrkslatt
har jag fortséttningsvis i forsamlingen i
den man tiden medger. Med tacksam-
het for tiden som diakonissa i tjénst. Vi
ses... (Psalmboken 333).

Adventsbasar

i forsamlingshemmet i centrum
lordag 26.11 kl. 10-14. Foreningar
och privatpersoner siljer hantverk,
bakverk, handarbeten m.m. Lotteri.
Buffé. Basaren arrangeras som ett
samarbete mellan svenska och finska
forsamlingarnas diakoniverksamhet.
Mandags- och tisdagsgruppen gor
sin insats for missionen och diakonin.
Hjartligt valkomna!

Privatpersoner och foéreningar har
mojlighet att sélja egna produkter,
t.ex. hantverk, bakverk, handarb.
m.m. (ej lopptorgssaker!). Forsilj-
ningsbord a 5 €. Reserveringar; Bir-
gitta Lindell, 050-3761489, birgitta.
lindell@evl.fi eller Gunne Pettersson
0500-462243, gun.pettersson@evl.fi.
Arrang0r dr diakonin i samarbete med
finska forsamlingen.




Kyrkslattsbor pa besok i

Vér vinforsamling i Harju-
Risti i Estland fick under
pingsten besok av medlemmar
i direktionen for internationell
diakoni och vinforsamlings-
arbete. Annika Bonney, Brita
Romsi, Birgitta Brink-Jokinen,
Edvin och Mary Malmsten
samt Marita och Bjorn Kevin
var med. Under pingsthelgen
holls dop, konfirmation och
utdelning av utmiérkelser.

i hade mojlighet att delta i en

lagerdag, triffa forsamlingsbor
och hora om férsamlingsverksam-
heten. Samtidigt forde vi med oss
fornddenheter till forsamlingen. Vi
blev hjartligt mottagna och gripna av
den hjartlighet som alltid moéter oss
dé vi kommer till Risti.

Edvin och Mary Malmsten samt
Marita och Bjorn Kevin besokte
under 16rdagen Risti-forsamlingsbon
Elsa Arjak, 87, som numera ar bosatt
1 Haapsalu. Elsa talar svenska och har
deltagit 1 forsamlingsbesok och pen-
siondrsldger 1 Kyrkslatt. Hon dr pigg
och aktiv och var glad att fa se Mary
och Edvin och fa hora nyheter.

Vi blev mottagna i Tallinn av
Anne-Ly Kaljas, som hjilpte oss att
hitta rétt under dagens lopp. Kyrko-
herde Annika Laats motte oss 1 Saku,
dér ett ungdomsléger gick av stapeln
i Estniska kyrkans lagergard. Légret
hade arrangerats av flera forsamlingar
men merparten av de 50 barnen var
fran Risti. Lagret led mot sitt slut, men
vi fick folja med barnens forehavan-
den under ett par timmars tid.

Kyrkrenovering pagar

[ Harju-Risti forevisade Annika Laats
kyrkan som renoveras. En stor del av
golvet var borttaget men binkarna
var pa plats 1 vintan pa besokare och
nytt golv. Viggarna var putsade och
malningarna behandlades av en kon-
servator. Sakristian hade tagits fram i
sin ursprungliga form och restaurera-
des som bést.

Annika Laats och Annika Bonney.

Blomstertavian frdan Oasen i Kyrkslitt sattes genast upp i forsamlings-
garden i Risti (nedan), déir utrymmena rustas upp som bdst.

Cida e
X




vanforsamlingen i Estland
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Kyrkoherde Annika Laats i minneslunden
for (lﬁdﬁd{kt barn. Foto Kerstin Kask.

Som gava hade vi med oss en
blomstertavla som var gjord i Oasen.
Tavlan sattes upp i forsamlingshem-
met redan samma dag. Kyrkan ar
vanligen inte uppvéarmd, sé vi forde
ocksa med oss sittunderlag och filtar
for att halla besdkarna varma under
gudstjansterna. Forsamlingsgérden
inhyste nu férutom gemensamma
utrymmen med litet kok, dven ett
rum som kyrkoherden anviander som
mottagningsrum och kontor, samt ett
utrymme dér det gar att Gvernatta. [
framtiden hoppas man att dvre va-

ningen rustas upp och anvénds for
barn- och ungdomsverksamhet.

Minneslund
for dodfodda barn

Forutom restaureringen av kyrkan
och arrangerandet av kyrkolivet och
olika ldger under sommaren, kan
dven gravgarden och minneslunden
for dodfodda barn tas i bruk inom en
snar framtid. Minneslunden har véckt
intresse dven hos manniskor som for
lange sedan forlorat sina barn.

Kort innan méssan inleddes hade
kyrkoherde Annika Laats fatt hora
om en svar trafikolycka dér en konfir-
mand forolyckats och ungdomar ska-
dats. Under de foljande dagarna kom
hennes arbete att d4gnas at kontakten
till sorjande familjer och ungdomar.

Dop, konfirmation,
diplomutdelning

Nér gudstjinsten borjade tdgade An-
nika och de fem konfirmanderna in i
kyrkan och konfirmationen bérjade.
Efter inledningen steg tva av konfir-
manderna fram for att dGpas. Det blev
en annorlunda, hogtidlig ceremoni.

Forutom dop och konfirmation ut-
delades Estlands kyrkas utmérkelser
med diplom till medlemmarna i Risti
forsamling Valda Palder och Monika
R66m, for anmirkningsviarda och
langvariga insatser som frivilliga med-
arbetare i forsamlingen. Estlands
kyrka och Risti férsamling ville ock-
sd komma ihag vanférsamlingen i
Kyrksldtt och dess mangariga arbete
till férman for Risti och gemenskapen
forsamlingarna emellan. Mary och
Edvin Malmsten tilldelades utmér-
kelser, likasa Rune Lith, som tyvirr
denna ging inte hade mojlighet att
besoka forsamlingen.

Efter gudstjénsten planterade kon-
firmanderna ett trad till minne av sin
konfirmation. Kyrkan var vilbesokt
och védret det bésta ténkbara. En fin
dag for Harju-Risti forsamling!

Vi hade dven mojlighet att besoka
Sobratupa dit vi har skickat begagnade
klader i flera omgangar. Birgitta och
Brita besokte ocksa en utvecklings-
stord pojke. Besoket avslutades hos
Annikki Sakala med familj i herrgar-
den Hatu. Under hemfédrden smélte vi
vara intryck. Tankarna gick dven till
det gemensamma talkoldger som vi
hade pa Réfso forra éret. Genom att se
den verksamhet som finns och styrkan
i deras forsamlingsgemenskap kan vi
battre utveckla vanforsamlingsarbe-
tet. Se ocksa faktarutan pas. 8!

Annika Bonney
Birgitta Brink-Jokinen
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UNGDOMSARBETET
HOSTEN 2091

Skriftskolan 2012

Skriftskolan 2012 inleds med hogmaéssa i Kyrkslétts kyrka, sondag 11.9 k1.12
Genast efterat halls informationstillfélle for 1997-fodda ungdomar som dnskar
gd i skriftskola i var forsamling. Da delges de olika lageralternativen samt
viktig info om vad skriftskoltiden bestar av. Samlingen beror bade fordldrar
och ungdomar. Vilkomna!

Fakta om Risti forsamling
i Estland och vinforsam-

lingssamarbetet: M IXMAX-Iager pé Rafso

Under hostlovet 13—14.10 ordnas ett MIXMAX-ldger pa Rafso for barn i ak.

Férsamlingens omrade kallas sedan  3_ 6 Hgstens dvriga verksamhet for skolbarn och ungdomar inleds vecka 36
1900-talet Harju-Risti. Omréadet och vecka 37.

stracker sig fran Padis klosterruiner gy o info, bessk var hemsida: knuten.magix.net/website

till Yihterpalus skogar samt Keib}l och eller kontakta ungdomsarbetsledarna Anna och Janne.
Alliklepa kustomraden. Befolkningen

uppgér till ca 1 000 personer. e
Just nu genomgar kyrkan fran m @ 1 A & &m& S S %]
12—1300-talet en omfattande restaure-
ring. Kyrkan har dock varit i bruk hela
sommaren, gudstjénst firas andra och

fjarde sondagen i manaden forutom ESbO domksrkd
orre kyrkliga hogtider.
Storger 2331 Olglfladgg;ér:;mlingen 250 28 .10 -2011 kl- 20.00

aktiva medlemmar som betalar kyrko-
skatt.

Kyrkoherde Annika Laats satsar KVinn OVe Ck O Slu t p é R é fs 6

mycket pd arbetet bland barn och

ungdomar. So'm.f(')”rsta fé.rsamling i Later det lockande? Kom med ut till Réfs6 30.9 —1.10 {or att njuta av
Estland har Risti forsamling rest en

) : . vacker natur, god mat, bastu, massage, ansiktsbehandling, manikyr och
minnessten, ~’Vaikuse laste rahupaik” trevligt sillskap!
och grundat en begravningsplats for ’ Lérdag 1.10
dodfodda barn, Py 8.30 — 9.60 ' Morgonmaél
Vinforsamlingsarbetet mellan Fredag 30.9. 9.00 — 12.00  Ansiktsbehandling,

Kyrkslitts svenska forsamling och manikyr, massage m.m.

18.00 Start fran Motaleff

Risti forsamling leddes under ménga 19.00 Midd 12.00 Lunch i
ar av vér forsamlings Estlandsgrupp. : adag 12.45—-13.45 Eija Friman berdttar om
. . 20.00 Monica Heikel-Nyberg kinesisk medicin
Numera finns en direktion for in- . . . . )
. . . R héller foredrag. 13.45-14.30 Samkvidm, diskussion
ternationell diakoni, som ocksa skoter -
vanforsamlingsarbetet. Ordférande &r SATEns, Lelisis 14.30 Kaffe
. & ' nee 21.30 Andakt i Katan. Bastu. 15.00 Avfiird

Annika Bonney, sekreterare ir dia-
konissan Birgitta Lindell. Pris: 30 €. Bindande anmélan senast onsdag 21.9 till

Besok gidrna Risti forsamlings Gun Pettersson tfn 0500-462 243, e-post gun.pettersson@evl.fi,
webbplats www.eelk.ee/risti Gun Nylund 050-376 1488, gun.nylund@evl.fi eller

Birgitta Lindell 050 -376 1489, birgitta.lindell@evl.fi
Foto: Kerstin Kask




